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Tlumocénik, prekladatel

Tlumocnik, pfekladatel preklada a tlumoci z jednoho jazyka do druhého.

Odborny smér: Média, publicistika a knihovnictvi
Odborny podsmér: tlumoceni, prekladatelstvi
Kvalifikaéni uroven: Magistersky studijni program
Alternativni nazvy: Translator, Interpreter

Tlumoénik, Tlumocénik znakové feci, Prekladatel uméleckych textd, Soudni tlumoénik a prekladatel,
Prekladatel, Konsekutivni tlumoénik, Simultanni tlumoénik, Prekladatel odbornych textd
Regulovana jednotka prace: Ne

Podfizené specializace:

Pracovni ¢innosti

e Pisemny preklad riiznorodych jednoduchych a odbornych text.

o Preklady pro mezinarodni akty, smlouvy, néty a jiné dokumenty oficialniho mezinarodniho styku.
o Simultanni a kabinové tlumogeni nebo preklady.

o Pfiprava a studium jazykové a odborné terminologické.

CZ-ISCO

e 26431 - Pfekladatelé a tlumocnici
e 2643 - Prekladatelé, tlumocnici a jazykovédci

Hrubé mésicni mzdy podle kraju v roce 2024
Prekladatelé, tlumocnici a jazykovédci (CZ-ISCO 2643)

Mzdova sféra Platova sféra
Kraj Od Median Do Od Median Do
Jihomoravsky kraj 36 287 K¢ 47 597 K¢ 68 075 K¢ - - -

v

Hrubé mési¢ni mzdy v roce 2024 celkem

Median za CR celkem

CZ-ISCO Mzdova sféra Platova sféra
2643 Prekladatelé, tlumocnici a jazykovédci 40 754 K¢ 43 904 K¢
26431 Prekladatelé a tlumocnici 41 009 K¢ 43 904 K¢

ESCO

Kéd podskupiny Nazev podskupiny v ESCO URL - podskupiny v ESCO

2643 Pfekladatelé, tlumocnici a jazykovédci http://data.europa.eu/esco/isco/C2643

Pracovni podminky

Rizikové faktory pracovnich podminek a vyskytujici se druhy zatéze upravuje nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb., kterym se stanovi podminky
ochrany zdravi pfi praci, zakon ¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a zakon ¢. 262/2006 Sb., zakonik prace. Vzdy vyplyvaji z
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pracovnich podminek, které se vztahuji ke konkrétnimu zaméstnavateli, tudiz se mohou u riiznych zaméstnavateld lisit.

Ur€eni miry vyskytu faktord, které mohou ovlivnit zdravi pfi praci vychazi z druhu prace vykonavané na pracovisti. Faktory se zafazuji do
Ctyr kategorii dle miry zdravotniho rizika a jeho vlivu na zdravi. O zafazeni praci do tfeti nebo ¢tvrté kategorie rozhoduje pfislusny organ
ochrany vefejného zdravi.

o 1. Stupen zatéze (minimalni zdravotni riziko)
Faktor se pri vykonu prace nevyskytuje nebo je zatéz faktorem minimalni, vliv faktoru je ze zdravotniho hlediska nevyznamny.

o 2. Stupern zatéze (unosna mira zdravotniho rizika)
Ze zdravotniho hlediska je mira zatéZe faktorem unosna, neprekracuje limity stanovené predpisy, vliv faktoru je akceptovatelny pro
zdravého CElovéka.

o 3. Stupeni zatéze (vyznamna mira zdravotniho rizika)
Uroveri z4téZe prekraduje stanovené limitni hodnoty expozice (zatéZe), na pracovistich je nutnd realizace nahradnich technickych a
organizacnich opatfeni, nelze vyloucit negativni viiv na zdravi pracovnikd.

o 4. Stuperi zatéZe (vysoka mira zdravotniho rizika)
Uroveri z&téZe vysoce prekracuje stanovené limitni hodnoty expozice, na pracovistich musi byt dodrZovan soubor preventivnich
opatreni, ¢astéji dochazi k poskozeni zdravi.
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